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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২২২৮

৭/ তালাক (كتاب الطلاق)
পিরেদঃ ১৮. খালা‘র বণনা

الْخُلْع ف ابب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن معمرٍ، حدَّثَنَا ابو عامرٍ عبدُ الْملكِ بن عمرٍو، حدَّثَنَا ابو عمرٍو

السدُوس الْمدِين، عن عبدِ اله بن ابِ برِ بن محمدِ بن عمرِو بن حزم، عن عمرةَ،

رسَا فهبراسٍ فَضشَم نسِ بقَي ننْدَ ثَابِتِ بع انَتك ،لهس ةَ بِنْتبِيبنَّ حشَةَ، اائع نع

ِا النَّبفَدَع ،هلَيا تْهَفَاشْت ،حبدَ الصعب لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تَتا، فَاهضعب

صلَّ اله علَيه وسلَّم ثَابِتًا، فَقَال: خُذْ بعض مالها، وفَارِقْها، فَقَال: ويصلُح ذَلكَ يا

َّلص ِالنَّب ا، فَقَالدِها بِيمهو ،ندِيقَتَيا حدَقْتُهصا ّنفَا :قَال ،منَع :؟، قَالهال ولسر

لا، فَفَعفَارِقْها ومخُذْه :لَّمسو هلَيع هال

صحيح

বাংলা

২২২৮। ’আিয়শা (রাঃ) সূে বিণত। হাবীবাহ িবনতু সাহল িছেলন (রািয.) সািবত ইবনু কািয়স ইবনু শাােসর

ী। িতিন হাবীবাহেক হার করেল তার শরীেরর কােনা অ ভে যায়। তাই িতিন সুবেহ সােদেকর পর নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট এেস তাঁর ামীর িবে অিভেযাগ করেলন। অতঃপর নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম সািবতেক ডেক এেন বলেলনঃ তুিম তােক যা িকছু িদেয়েছা তার িকছু অংশ হণ কের

তােক তালাক দাও। িতিন বলেলন, হ আাহর রাসূল! তা ফরত নয়া িক িঠক হেব? িতিন বলেলনঃ হাঁ! স

বলেলা, আিম তােক মাহরানা বাবদ দু’িট বাগান িদেয়িছ এবং সেলা তার দখেল আৈছ। নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম বাগান দু’িট িনেয় নাও এবং তােক তাগ কেরা। ফেল িতিন তাই করেলন।[1]

সহীহ।
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English

Narrated Aisha, Ummul Mu'minin:

Habibah daughter of Sahl was the wife of Thabit ibn Qays Shimmas He beat
her and broke some of her part. So she came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) after
morning, and complained to him against her husband. The Prophet (صلى الله عليه وسلم)
called on Thabit ibn Qays and said (to him): Take a part of her property and
separate yourself from her. He asked: Is that right, Messenger of Allah? He
said: Yes. He said: I have given her two gardens of mine as a dower, and
they are already in her possession. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: Take them and
separate yourself from her.

ফুটেনাট

[1]. সুয়ূতীর দুরের মানসূর।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59596

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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